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immolation in Tibet' I began by contrasting the early reac-

tions of Tibetans in exile to the first instances of self-
immolation with those of Chinese who posted online. Setting out the
early exile interpretations of self-immolation as stemming from des-
pair and hopelessness, I ascribed that interpretation to the circum-
stances of exile where there is, as I put it, a “structural dependency
built into exile life, which often encourages pathos-based appeals to
the consciences of benefactors.” I also noted how that explanation
largely disappeared following the online posting of an essay (by
Christophe Besuchet)’ refuting the basis of such an analysis, at least
insofar as there were extant statements or similar indications of how
self-immolation was understood by those who were committing the
act, a limited body of evidence, to be sure.

I then turned to Chinese reactions. Not official Chinese reactions
(though these too are worth exploring),’ but those posted online, an
activity that remains ongoing. I should stress that when the question
is asked as to what ‘Chinese’ think of events in Tibet, or of Tibet in
general, one must appreciate the fact that the vast majority of people
in the People’s Republic of China do not think about Tibet very
much, if at all. In times of strife in Tibet they may reflect on Tibet
somewhat, but most such thinking is usually related, uncritically, in
some way to the official position (e.g., the idea that Tibetans are un-
grateful for the liberation China has given them). I say this in order

n a previous, short look at the phenomenon of self-

' “On the Question of Why and to What End,” Hot Spot Forum, Cultural Anthropol-
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to underscore that whatever I might say about ‘Chinese’ perceptions
of self-immolation in Tibet: they are the perceptions of a small num-
ber of people and I would not extrapolate from them a common Chi-
nese attitude towards Tibet and towards self-immolation in Tibet.
Indeed, the ideas expressed in the Chinese media and even more
recently by a Chinese Christian activist that the self-immolations by
Tibetans are similar to the self-immolation acts in earlier years by
followers of Falun Gong (which is considered a ‘cult’ in China) are
no doubt more typical of ‘Chinese’ thinking on the issue than much
of what I will quote below.* But one must always be cognizant, as I
have said, that Tibet is not a constant topic in China.

The reaction of several dissident Chinese intellectuals was certain-
ly not like that of the Christian activist just mentioned, Song
Xinkuan. There was some sympathy with the plight of Tibetans. But
the tactic of self-immolation was a shock. A sense of this comes in the
reaction of Zeng Jinyan, well known recently for her prominent role
in helping Chen Guangcheng be heard by the outside world. In a
twitter exchange with the Tibetan blogger Tsering Woeser in October
2011, she wrote:

Tibetans who commit self-immolation are fairly lacking in
sense. Any self-immolation can only illustrate the self-
immolator’s clinging to a fantasy of the authorities” ultimate
goodwill. And it just proves that the authorities couldn’t care
less about their cries. Every life lost is to be deplored. I hope
the Dalai Lama will wisely advise the mass of monks to re-
frain from any further self-immolation.

And Woeser’s response:

No one regrets the loss of life in self-immolation more than
Tibetans. But I truly resent the assessment that ‘Tibetans who
commit self-immolation are fairly lacking in sense’.® [n.b. This
is a theme that one starts to notice, the tension between shock
and sadness at the act and admiration for the person commit-
ting it.]

*  See http:/ / woeser.middle-way.net/2012/05/blog-post.html.

°  Zengjinyan. “jiE A\ BRI (£ BEE A RIHE EEN SR O FRE
B LR TSURIBIESE T S RNHMEERANE R - Wmiffi ks —
 EIATIRIMII R 45 A > BB EEAAAE -7 October 20 2011, 8:25 am.
tweet, http:/ / twitter.com/ zengjinyan/ statuses / 127042860494237696.

°  mEf (Tsering Woeser). “J%7H ALhid A\ S 1E B 5 P i 209 o ENS A B3
R HA Y I K JEY » 7 October 20 2011, 9:34 a.m. tweet, http:/ / twitter.
com/ degewa/statuses/127060010109894656.
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And again, Zeng Jinyan:

Woeser’s heart is gentle and merciful. But in a society bereft of
hope a single suicide (for whatever reason) can become some-
thing contagious through media reports, spreading so that its
imitative influence on more people in similar straits (“the sup-
port effect’) becomes wide-reaching. In order to avoid greater
loss of life we should reflect on guidance in disseminating
news of self-immolation.”

And finally Woeser:

Excuse me. Whatever my heart is like, that’s not at issue in
this discussion. Your comments here are seemingly reasona-
ble. What I resent is what is in the previous message, which
betrays a feeling of some sort of superiority and infallibility.
How can you know that Tibetans who commit self-
immolation cling to fantasies about the authorities? How can
you know that Tibetans who commit self-immolation have no
wisdom, no sense? With astonishment, I read in that message
something similar to what one gets from the authorities. What
I'm pointing out is your approach to Tibetans who commit
self-immolation...

Regarding your tweet, I'd like to ask, how many media re-
ports ‘disseminate news of self-immolation?” Do China’s me-
dia report it? Foreign media report it but can Tibetans inside
(especially in Ngawa, which is tightly sealed off) know about
it? How can there be ‘guidance in disseminating news of self-
immolation?’ I'll thank you not to stand on some high stage
and evaluate things without understanding the situation in
Tibetan areas.’

Zengjinyan.“MEEAI N LRI - AIE- DAL S > MEER (NEREA)D
IR IRE ST RS ~ RATLBE 2 DUARR AR ("R ) B8
Wl BRI » N T AL S H R an i 2 - BTN B LB B (S BRI S - 7
October 20 2011, 7:29 p.m. tweet, https:/ /twitter.com/zengjinyan/status/1272
09823275188226.

e (Tsering Woeser). “Jift - FAIALAIMT » AAEXMFIRZA - (RXBLE S
EHOEH - MRRERE E— ST R AR e DU AR - A
B[S E TR AN L 52 DR LI REIE 2 AT A B8 A &R ~ NI 2
BMIANEE - BRI S L RAVEMELL - TIGA R E R - 7
October 20 2011, 7:38 p.m. tweet, https:/ /twitter.com/degewa/status/127212
039423787008).

? e (Tsering Woeser)."SRIRXSRHEM S » WA - A/ DEEIRIE - (LA
BEE" ? PEEAARET ? SOMAUAIRE T - SRR CCEZ 8™ iy
W) SR ? E28A T EEEEEENSE” ? A T RIS - f
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This exchange fairly reasonably encapsulates two distinct positions.
The interesting thing about the Chinese position as represented here,
a moderate and sympathetic position, I might add, is its frame of
reference. It essentially reads into the acts of self-immolation the
question of state authority and dissent as those issues would mani-
fest themselves in tactics adopted by Chinese dissidents and it very
much misses the point. It assumes that the self-immolators are trying
to soften the otherwise hard hearts of those in the bureaucracy.

And this attitude was largely deflected by Wang Lixiong in an es-
say that he wrote on the subject in January. He opted to describe the
acts of self-immolators as successful, noting that

Whether they have had a clear awareness of what they were
doing, their cumulative effect has been to inspire courage
among a people... Courage is a precious resource, especially
for the party that is in a materially weaker position. Courage
often turns into the key by which the weak come to defeat the
strong. Self-immolation requires the highest degree of cour-
age... From the standpoint of inspiring courage among the
people I consider them to have succeeded."’

There is more to what Wang Lixiong said: there is an important ele-
ment in his argument concerning what to do next and this is intro-
duced in the same essay. I will turn to that presently, but first I
would like to note that his remarks about courage and inspiration
were particularly relevant to what was going on in the thinking of a
number of Tibetans. I mention this because more than a few com-
mentators were portraying the self-immolators as somehow dysfunc-
tional, whether as a result of suffering under repressive rule or due
to some other reason (n.b. the arguments about a level of despair and
hopelessness due to which they were driven to commit self-
immolation)."’ Wang Lixiong’s description is one of courageous peo-
ple. Thus, another comment from a Tibetan commenting on Woeser’s
blog in late December is pertinent.

BB HEANEIE S BT o 7 October 20 2011, 7:43 p.m. tweet, http://
twitter.com/ degewa/ statuses/127213484004999168.

1 “Wang Lixiong: Chulen zifen, hai neng zuon shenma?” E1Jfif : BT B4¢ » &AL
{12, January 14 2012, http://woeser.middle-way.net/2012/01/blog-post_
14 html: EEEMATELHABEIR - l15GEE0ER » ET8E T — N RIEN
BA... BRE-MERWRE > TEWSESRR TXN—T7 - BEEEBTLLSS
HESREVREE - BB EEARNES... MNEEREESWAE AN EEARK

' See Besuchet, op. cit.
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Self-immolation, self-immolation. It is easy to say it; it is a shock
to hear it. And committing the act is harder than scaling the
heavens. But 13 heroes and heroines inside Tibet have done it.
Might I ask if we, who scream when we scrape our hands even
slightly, would have the guts to sacrifice our lives for the cause
of freedom? I don’t know about anyone else, but as for me, with
my lack of courage, I can’t even dare to think about it. Really,
this generation wouldn’t dare to set their own bodies ablaze. I
agonise over my own uselessness. I feel ashamed. But I rejoice
at having a clear mind. The names, backgrounds, and deeds of
a total of 13 Tibetans who have committed self-immolation—
from 24-year-old Tapey from Kirti Monastery in Ngawa, who
did so on February 27 2009, to 46-year-old Tenzin Phuntsok
from the Karma district of Chamdo, who did so on December 1
2011—are recorded in my diary and deeply engraved in my
mind. And as I want to always hold their memories dear, I light
butter lamps, recite mantras... Yes, when I think of the heroes
and heroines who have committed self-immolation I am
ashamed of my inherent weakness, cowardice and useless-
ness.?

Clearly, the most salient characteristic of the act of self-immolation
for many Tibetans has been the perceived heroic or courageous na-
ture of the act itself. In other words, it was not something aimed at
external actors, as Zeng Jinyan and others had assumed. On this
point Wang Lixiong was very much reflecting the sentiments of
many Tibetans. But, as I said, this was not the whole of his argument.
A significant part of it followed from what he considered to be the
success of self-immolation. He stated that it was now time to move
beyond the act: it had achieved its noble purpose; it had catalyzed
the spirit and imagination of Tibetans.

Wang Lixiong called for a campaign for the realization of village
autonomy for Tibetan areas along the lines of what had come out of
the struggle in the Guangdong village of Wukan. There, a democratic

2 “Qing jizhu meiyige zifen de jingnei tongbao... ... BN EE D EEAENER
... ..December 29 2011 http://woeser.middle-way.net/2011/12/blog-post_
29.html: B4 ~ G4 > WERS - WEER > AEESRILER A - HERIBEARY
13 BB THMEE] T BIA) T S A R R Ay Bl 1A X MEE Y 5 H
Hollpk Az e 2 BAFIERIA > EFX R NREE A B - B/Y - XETH
NEUSHRE CHIB A > B9 E ORI LR REIRGG - BEH - A RERYE
A —EMHILIN - M20094E2 H27 H24% (NI IAS 7R 855 4 AFLE E12011412
H1H46% 1y B I TS A 0T 130 B ARl AR ~ sl ——icfE
HHVHICAR » R ZIE RIS E - ROVIRER ZIZRIMEA] > ] B
KT~ bt 2B —BEEEEEE(] - 3OV E CRERERY » BRIEMTHEE
B
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election of genuine peoples’ representatives was part of the resolu-
tion of a struggle against autocratic party domination. Full disclo-
sure: Wang Lixiong and I have argued about this and our disagree-
ments on the question of the applicability and feasibility of this sort
of village autonomy to Tibet have also popped up on Woeser’s blog.
But this goes beyond the direct question of self-immolation, save for
the fact that it came up as an alternative to self-immolation.

Wang Lixiong's essay was translated into English and into Tibet-
an, and the latter translation was posted on the Khabdha website. The
reaction was mixed, some commenters were supportive but a good
number were hostile. Among those who were hostile there was also
a detectable undercurrent of anti-Chinese antagonism (“Wang Lix-
iong makes a pretense of pleasant words and nice thoughts but his
intent is to see Tibet dissolve into China as quickly as possible”").
This, I would hasten to add, is not in any way a correct or fair charac-
terisation of Wang Lixiong’s thinking or writing; the hostility to
Wang Lixiong was tinged with a strong identity-based reductionism.
Indeed, much of the commentary devolved into the personal, with
one person defending the work of Wang Lixiong (“Among the Chi-
nese intellectuals supporting us whom His Holiness always men-
tions, who is there aside from Wang Lixiong?”"*), and another de-
fending Wang Lixiong’s wife, Woeser, as well (“Now, the images
and information that we use in external propaganda come via the
sage woman Woeser. A few bad people, not knowing this, make
baseless accusations; actually, 90% of them definitely have some oth-
er objective. There are a few Chinese intellectuals like Wang Lixiong
who support us; look at this business of trying to get rid of them.
Who has set them to this task? Even a child can understand that.”'®)

This position expanded when, on March 8, Woeser herself posted
an appeal for a halt to self-immolations, essentially echoing Wang
Lixiong's idea about the need to go beyond it, but doing so in a very
heartfelt manner. This came after a widow committed self-

13

Wang Li-zhung [=Wang Lixiong], “Bod kyi dka’ gnad zer bar thabs lam mkho,”
Kha brda. February 8 2012, http://www.khabdha.org/?p=25335 [comment 1]
ufaarg’@arﬁm'mmq'Rxaw'qar\éﬂwgm'@N"rﬁ'@"q{ﬁa‘?@ﬁq’ﬁa@'ﬂa&@qm’qﬁ&m'gqgﬂg?\iﬂ"

4 pid., [comment 17] UﬁRN'&Igﬂ'ﬁ&'gﬁ‘a’@ﬁ'ﬁm'ﬁﬁ'ﬁﬁ'&gxgngﬁﬂﬂgaﬂ'ﬂa'ﬁifﬂka'gkml\l"gﬂ%&'

L

5 Ibid., [comment 5]: H‘\‘g’agk\@'gﬂmgﬁm'qﬁn}&t'ér\naqnauv\aqmém'&Rﬁﬁq’ﬂﬂ@'&é&&’&%ﬁ'
s‘lxm’qgﬁm'ﬁanﬁ"u?ﬁu'ir\ﬁ'Rq‘igan“}'?\'6&5'5“4'A‘Tqm]a'&ﬂgq‘ngm’éﬁn%’fa'q@%(’or@qm'gmq%ﬁq'
ﬁﬂn’aq'&?\] Rgf?{ﬁmgrqm'qrgxﬁr\mmq'@iﬂm’nm&ﬁﬁ%gmaﬁ'@a@‘g’m’@r\v'%&’ﬁr\n’?\rﬂwaiﬁu'q‘sfgx

rz:!r\%la&'?\m'ét\rr\amw'qfqﬁ'ﬁg&'ﬁﬁném’n’&q@&:ﬁmgﬁiﬂ ”
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immolation, leaving behind several orphaned children, though the
thinking behind the appeal was forming well before then. Woeser’s
call was co-signed by Arjia Rinpoche in the United States, formerly
the abbot of Kumbum Monastery in Amdo, and the Amdo poet
Gabde. Woeser called for signers, and indeed several hundred from
all around the world signed, including a good number of non-
Tibetans. The petition reflected Wang Lixiong’s studied respect for
those who had committed self-immolation. While it sought to pre-
serve Tibetan lives for the sake of the struggle for Tibet it did not
repeat any of the language that had appeared in a few places—
notably outside Tibet—about self-immolation being non-Buddhist,
language and argumentation that have also been used by the author-
ities.

Such language, in fact, seems to have never gained much curren-
cy. As an essay on the website, Khabdha put it “Giving one’s body as
an offering lamp is not to avoid suffering through self-clinging; it is
so that the Tibetan nation can reverse its suffering.”'®

It must be noted, however, that there has not been an end to self-
immolation. Indeed, the debates over self-immolation continue, ob-
viously, and the recent circulation of the CCTV polemical film on
self-immolation in Tibet, in obvious response to international aware-
ness and concern over the issue, is provoking a new round of think-
ing and commentary. In early May, when only a small clip from that
film was circulating over the internet, many people were amazed to
find that Tapey, generally reckoned as the first Tibetan to have
committed self-immolation inside Tibet in 2009 was alive. And so
Woeser (who had been vocal in seeing that he was not forgotten by
those in exile who spoke out on the issue), wrote

Three years ago, in an essay in memory of Tabey I wrote “This
is possibly the first use of the method of self-immolation by
Tibetans in Tibet to demonstrate resolution. Tabey must be
remembered forever in Tibetan history; he’s like the exile
monk Thupten Ngodrup who committed self-immolation in
1998, in the midst of a hunger strike in Delhi, India. The dif-
ference is that Tabey was fired at on the spot by Chinese mili-
tary and police. After March, 2008, military and police filled
county seats and monasteries; advancing on Tabey as he
burned they fired.” [Here the quote ends and Woeser contin-

16

Mi pham tshangs thig, “Sku srog me mchod kyi rin thang cha tshang zhig sus
bshad thub yod dam,” Kha brda, February 16 2012, http:/ /www.khabdha.org/
?2p=25505: ux&g&'&?ﬁfﬁ&xgm’n%‘x&q@«'q?ﬁ'@&’xagﬂ'&'ﬁq'qk\raq'iﬂ Eﬂﬁ'iq&rnﬁm'%ﬂ'qgm%’ﬂ'%ﬁ@'
x«‘g’qg«ngm’iﬁ]"
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ues.] Now, today, I want to read this passage out loud again
and, moreover, to pray for him, to pay homage to him. I want,
moreover, to pray for the other Tibetans who have committed
self—inll7molation and who may yet be alive, to pay homage to
them.

Writing on Twitter, she also underlined the attitude of not disparag-
ing or denigrating those who had committed self-immolation:

On Facebook I saw a bit of the misleading CCTV film on self-
immolation meant for foreign propaganda. It's no more than
this year’s recycling of the old tactics used to smear and de-
monize Falun Gong. It's useless. Even if it has Tibetans who
have survived self-immolation and the relatives of Tibetans
who have committed self-immolation speaking out, it will be
to no avail. Those who have committed self-immolation are
heroes of the Tibetan nation..."®

I will stop at this point and ask how we may interpret the sample of
reactions that I have mentioned in the course of this discussion. The
sentiments are clear, but obviously I would be loath to accord them
much finality. By that, I mean that contingent events can bring about
studied reconsiderations or different directions. Indeed, I suspect
that we may see a further coalescence around the ‘heroic’ image of
self-immolators. But nothing is certain. We have already seen that
the CCTV film has precipitated a reaction. It is, in spite of the fact
that it is intended for external propaganda, an internal provocation
and reactions to it are starting to appear. Certainly a very recent
strong reassertion of the idea that Tibetans who have committed self-
immolation are heroes follows from this outwardly slick but trans-
parently skewed film. It remains for us to see how its introduction

7 “Cong CCTV waixuanpian zhong kandao zifen hou de Zhabai” M\ CCTV4I&E H
REFIEREFLE May 9 2011, http:/ /woeser.middle-way.net/2012/05 cctv_
09.html: =4 R » Y FELILANSCE TSN « "X RERENEAE —RLE
Y HFREOE o RIS A FEAIRILE - SRR IC 19984 - FEENEEE
AT BE U R EIVESIF - SOKBEEART G ABRFHERER - REEVZE > L8
Lz E | p R EERMa S o 200893 A Z G BRI SR IR EE - sER
FFLESTH T3 - 7 SR Al FAVARE WX ESCE - HAHLATE - [
AT | FHAHAM TR ATEERY B AT o AT

' mfEf (Tsering Woeser). “i& 15 FBEFICCTVHBEE bR A B EINE R —2L 5 i -
RIMPRLETHAE - RBADERRII T ARG EE - AR - BERILSE
By B A B B AR ERE - AT TF - B E S EENZERE...” May
8 2012, 12:09 a.m. tweet, https://twitter.com/degewa/status/199757902989
369344.



into an internal debate at this moment in time might affect senti-

ments and actions in the long term.
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GLOSSARY
Transcription Transliteration Tibetan
Arjia A kya w7
Amdo A mdo w's\y‘ﬂ
Chamdo Chab mdo 5:1-&1‘{1
Gabde Dga’ bde SARTA
Karma Karma (?) M&| (?)
Khabdha Kha brda Az
Kirti Kirti :‘ﬁ%]
Kumbum Sku ‘bum Fo
Ngawa Rnga ba il
Tapey Bkra bhe SLE]
Tenzin Phuntsok Bstan ’‘dzin phun ‘“‘%i'qgi'@i'?ﬂ“]
tshogs
Tsering Woeser Tshe ring "od zer %“ir;"q’ﬁ%ﬂ
Thupten Ngodrup Thub bstan dngos gqq%q'ﬁfmgql

grub







